Porownanie thumaczen Psalmow 12:8

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad Ty, JAHWE, bedziesz ich strzegl! Zachowaj nas od tego
dostowny dostowny rodu na wieki!

SNP'18 | Przektad EIB Przekfad Ty, JAHWE, sam badz ich str6zem! Chron nas przed
literacki literacki tym rodem na wieki!

UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona Niegodziwi kraza wokoto, gdy najpodlejsi z ludzi
literacki Biblia Gdanska Zostajq Wywstzeni_

BG Przektad Biblia Gdanska Ty, Panie! zachowaj ich; strzez ich od rodzaju tego az na
literacki wieki. Ze wszystkich stron niepobozni kraza, gdy

wywyzszeni bywajg najpodlejsi migdzy synami
ludzkimi.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Ty, JAHWE, zachowasz nas i b¢dziesz nas strzegt od
literacki rodzaju tego na wieki.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Ty nas zachowasz, o Panie, ustrzezesz nas na wieki od
literacki tego plemienia.

BW Przektad Biblia Warszawska Ty, Panie, bedziesz ich strzegt! Zachowaj nas od tego
literacki rodu na wieki!

EKU'18 | Przeklad Biblia Ekumeniczna | Ty, JAHWE, bedziesz ich chronit, strzegl przed tym
literacki pokoleniem na zawsze.

PAU Przektad Biblia Paulistow JAHWE, Ty ich zachowasz 1 nas ustrzezesz na wieki od
literacki tego pokolenia,

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Ty ich dotrzymasz, Jahwe, Ty nas na zawsze uchronisz
literacki od tego plemienia,

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Ty, o WIEKUISTY, bedziesz ich strzec, na wieki ich
dynamiczny | Gdanska ochronisz od tego rodu.

PNS1997 | Przeklad Przekfad Nowego Niegodziwi chodza wokoto, gdyz podtos¢ jest
dynamiczny | Swiata wywyzszana wéréd synow ludzkich.
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